Translation from Mongolian
INSTRUMENT OF ACCESSION

Based on the Law of Mongolia passed by the State Great Hural of
Mongolia on 21 July, 1999 that ratified "The Energy Charter Treaty ",

The Government of Mongolia undertakes faithfully to perform and
carry out the stipulations therein,

IN WITNESS WHEREOF I am, Minister for External Relations of
Mongolia have signed this Instrument of Accession and affixed hereto the
seal. '

Done at Ulaanbaatar on “ 27 July, 1999.

NYAMOSOR TUYA

MINISTER FOR EXTERNAL RELATIONS
: OF MONGOLIA




HOII2H OPOX TYXAH BAPHMT EHUHT

"OpunM Xyunui Xapruita I'3p3s"-r Morron Vicen Wx Xypanx 1999
OHBI 7 gyraap caphblH 21-HMH ©HOp XYI33H 36BIIOOpPY, TYYHA HAIASH
OPOXEII' COEPXOH 6aTaik, MoHros YIICEIH XyyIb FapracHbil’ YHASCISH,

OHoXYY I'>pasuuii 3aantyyneir Morron YicsH 3acruiin razap 6ypan
Jaraxk MepaeX yIpeIr

YYT23p 3apilal M3I3ra»k Oaiiga.
H23p mypracassr HOTODK, MoHron ViceH ["afaan Xapuiaassl caiy
Muau#A 6ne Harmen opox Tyxai BHBXYY bapuMT GHYHIT raphlH yCra3 3yp>1c

TaMmra Japas.

Harmsu opox TyXa# SHIXYY BapHMT GquHr YnaaHGaaTap XOTHOO
1999 omst 7 JyTaap CapBIH "21"-HBI 16D YHJI,ZISB




Translation from Mongolian

INSTRUMENT OF ACCESSION

Based on the Law of Mongolia passed by the State Great Hural of
Mongolia on 21 July, 1999 that ratified the "Energy Charter Protocol on
Energy Efficiency and Related Environmental Aspects”,

The Government of Mongolia undertakes faithfully to perform and
carry out the stipulations therein,

IN WITNESS WHEREOF I am, Minister for External Relations of
Mongolia have signed this Instrument of Accession and affixed hereto the
seal.

Done at Ulaanbaatar on * 21 July, 1999.

NYAMOSOR TUYA

MINISTER FOR EXTERNAL RELATIONS
OF MONGOLIA




HBIJI3H OPOX TYXAH EAPHMT BHYUT

"OpuMM XY4HHH YD alHT GOJIOH XYPa3isH 6yH OpPUHEI XOJIGOTIONTOM
acyyIUIbIH TyXai OpunM xyuHuii Xapruita I[IpoTokon"-pir Morron Vicen
Hx Xypan 1999 ombr 7 myraap capsie 21-Huil efep XYI33H 3€BIIOOpH,
TYYHI H3TAH OPOXBIT coepx0H 6ataiwx, MoHToN VICHH Xyyis rapracHEIT
YHI3CI3H,

OuoXxYY IIpoTokonein saanryymsir Mowron Viceim 3acruite rasap
OYP3H Haraxx MepaeXx yuphIr

YYI23Pp 3apiaH M3A3TAXK OaiiHa.
- Jeap ﬂypﬂcaHmr HOTOJDK, MoHron YicsH ["agaan xapHJmaaHLI caI/m ‘
MUHHH OHe HSI‘,ZIBH OpoX Tyxak SH3XYY Bapumr 6Hqu'r FapLIH Ycr:-)a 3yp>1< :

TaMTra J1apas.

Harmse opox Tyxal sHAXYY BapuMt GHurmir YnaaHGaaTap XOTHOO
1999 onsl 7 myraap caprg "2]"-Hel 10D YHAIIB. -

MOHIOJI W JICI:I]EI FA,HAA,Z[ XAPEJIHAAHI)I CAHU

ST




Translation from Mongolian

RATIFleATION
INSTRUMENT OF ACEESSION M

Based on the Law of Mongolia passed by the State Great Hural of
Mongolia on 21 July, 1999 that ratified the "Amendment to Trade-Related
Provisions of the Energy Charter Treaty ",

The Government of Mongolia undertakes faithfully to perform and
carry out the stipulations therein,

IN WITNESS WHEREOF I am, Minister for External Relations of
Mongolia have signed this Instrument of Accession and affixed hereto the

seal.

Done at Ulaanbaatar on “ 27 July, 1999.

NYAMOSOR TUYA

MINISTER FOR EXTERNAL RELATIONS
OF MONGOLIA




HATJIPH OPOX TYXAH FAPUMT EHYHUT

"Opumm xyunuit Xapruie [>p3sHHil  XyJZangaaHn —XoJ6oraox
3aaTyyALIH HAMAIT, eepwient'-uir Mounron ViceH Ux Xypan 1999 onel
7 nyraap capelH 21-HHH ©1©p XYJI33H 30BLIOODPY, TYYHH HOIIH OPOXEBIT
co€pxoH 6aTamk, MoHros YIICHH XyyJlb TapracHeII YHISCIOH,

DHOXYY HOMIJIT, 66 puleaTHATr MoHron YicsH 3acTHHH rasap 6ypsH
Jarax MOpAOX yUYpbIl

YYIa3p 3apiaH M3I3TIMK OakHa.

J[55p DypACAHBII HOTOJDX, Monron Yicen [afaan Xapuiuaatsl cai
mMuHEN 6ne Harmpu opox Tyxad 3H3XYY bapuMT GHUHIT rapslH YCras 3ypiK,
TaMra Japas.

Hormse opox Tyxad 3HAXYy bapumt Onuruiir Viaan6aatap XOTHOO
1999 onnr 7 ayraap capeia "21"-HuUH 616D YHILIIB.

HSIM- OCOPBIH TYSIA

WW

MOHI'OJI YJICI)IH FAL[AAI[ XAPI/IJIHAAHBI CAHT






